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CONSIGNES DE SECURITE

La Mini Micro Deluxe Rock & Go LED convient aux enfants de 12 2 36 mois avec un siege (configurations
1a4) etaux enfants de 24 mois a 6 ans et plus sans siége (configurations 5 et 6).

& AVERTISSEMENT :

ILconvient de porter un équipement de protection. Ne pas utiliser dans la circulation.

Charge maximale : 20 kg avec siége, 50 kg sans.

Les enfants doivent toujours porter un casque de sécurité, des protege-coudes et protege-

o genoux, ainsi que des chaussures a semelles en caoutchouc lorsqu'ils conduisent la Mini

% Micro Deluxe Rock & Go LED. Lutilisation imprudente ou incorrecte du produit peut entrai-

ner des accidents et des blessures graves, voire mortelles. Veuillez prendre note des rensei-
gnements suivants pour éviter les accidents et les blessures.

« Utilisez le produit sur terrain plat.

. Lutilisation de ce jouet requiert des compétences particuliéres. Utilisez le produit avec précau-
tion afin d'éviter les chutes ou les collisions qui pourraient causer des blessures a l'utilisateur ou a
d'autres personnes.

« Lasurveillance d'un adulte est recommandée lorsque de jeunes enfants utilisent le jouet.

« Unseulenfant peut monter sur la Mini Micro Deluxe Rock & Go LED.

« N'utilisez pas le produit sur des surfaces humides, huileuses, sablonneuses, poussiéreuses, gla-
cées, rugueuses ou inégales.

« N'apportez aucune modification a la Mini Micro Deluxe Rock & Go LED.

Instructions spécifiques pour les configurations en chaise a bascule :

- Utilisez toujours la Mini Micro Deluxe Rock & Go sur un tapis ou une surface molle.

« Pourlaconfiguration en chaise a bascule, utilisez uniquement les positions de siége 1 et 2.
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Instructions spécifiques pour les configurations en trottinette :

Assurez-vous que lintégralité des serrures, leviers, écrous et boulons sont bien serrés. Assu-
rez-vous que les roues sont correctement fixées et qu'elles ne présentent pas de signes d'usure.
En outre, assurez-vous que le guidon est fixé a la hauteur souhaitée. Vérifiez toujours que le méca-
nisme de direction est correctement réglé avant de rouler.

La semelle de frein devient chaude pendant l'utilisation. Evitez de freiner en continu. Le contact
direct avec la peau peut causer des brlures.

N'utilisez pas la Mini Micro Deluxe Rock & Go LED au crépuscule ou la nuit.

En plus de l'équipement de protection, portez des vétements a haute visibilité et réfléchissants.
Ne roulez pas a plus de 5 km/h (3,1 mph).

N'utilisez pas la Mini Micro Deluxe Rock & Go LED sur la voie publique.

Ne roulez que sur des sentiers pédestres ou des pistes cyclables.
Unenfantdoitapprendreacontrélerlevéhicule. Nefaites pasd'expériences ou ne tentez pasde manceuvres
de conduite risquées. Adaptez toujours votre style de conduite en fonction de vos compétences.

Cejouet produit des flashes qui peuvent déclencher de l'épilepsie chez les personnes sensibles.

Conservez ces instructions pour consultation ultérieure.

& AVERTISSEMENT : ATTENTION ! RISQUE DE DOMMAGES!

Un montage incorrect de la Mini Micro Deluxe Rock & Go LED ou une mauvaise manipulation
peuvent endommager le produit.

Utilisez la Mini Micro Deluxe Rock & Go LED uniquement lorsque la barre de direction est compléte-
mentverrouillée en place. Suivez les instructions de montage pour chaque configuration spécifique.
La Mini Micro Deluxe Rock & Go LED ne peut étre réparée que par un centre de service spécialisé
agréé. Seules les pieces de rechange d'origine peuvent étre utilisées.

Ne vous penchez jamais avec tout votre poids sur le guidon, car cela pourrait provoquer une légere
flexion du tube, empéchantainsi un réglage en hauteur correct de la Mini Micro Deluxe Rock & Go LED.
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COMMENT UTILISER LE PRODUIT

Les différentes utilisations/configurations possibles de la Mini Micro Deluxe Rock & Go LED et sa mani-
pulation correcte sont décrites aux chapitres « Instructions de montage » et « Instructions de sécurité ».

& AVERTISSEMENT : MONTAGE

La Mini Micro Deluxe Rock & Go LED doit étre montée par un adulte. Pour lesinstructions de montage,
reportez-vous aux pages 4-16. Veuillez utiliser la clé Allen fournie pour serrer/desserrer le dégage-
ment rapide lors du réglage de la hauteur du guidon.

MAINTENANCE

Vérifiez régulierement que toutes les vis sont serrées, contrélez l'‘état des roues et remplacez-les
si nécessaire. Nettoyez la Mini Micro Deluxe Rock & Go LED avec un chiffon doux et humide apres
chaque utilisation, et vérifiez régulierement l'absence de dommages visibles ou de changements. Re-
portez-vous a la page 17 pour des instructions sur la maniére de remplacer le frein (fig. 1-3) et les roues
(fig. 4). Faites régulierement entretenir le produit par un magasin spécialisé.

GARANTIE

La garantie légale s'applique généralement. La période de garantie peut varier selon le pays. Veuillez
consulter la politique de garantie du représentant officiel de Micro dans votre pays.

ELIMINATION

Eliminez le produit et son emballage conformément aux lois et réglementations en vi- 0N
gueur dansvotre pays. Débarrassez-vous du papier et du carton avec les déchets de papier %(:9
et de film dans la collecte de recyclage. Recyclable paper
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